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Please read these safety instructions to ensure your
personal safety and prevent property damage.

Before Using the Wall-Mount Adjuster

This Wall-Mount Adjuster corrects the offset of the
location of the Wall-Mount Bracket to the center
position of screen [A]. Please consider if you need to
use this Wall-Mount Adjuster before use. If you don't
need to put the Wall-Mount Bracket to the center of
screen, you don't need to use this.

Using a Wall-Mount Bracket

The LCD Display or LCD Monitor can be mounted to a
wall using a suitable Wall-Mount Bracket (not
supplied). Some larger size LCD Display or LCD
Monitor may require removing the Table-Top Stand,
refer to the instructions provided with the LCD
Display or LCD Monitor.

Setting up the Wall-Mount Adjuster

Note

o [f using an electric screwdriver, set the torque at
approximately 1.5 N-m {15 kgf-cm}.

* Be sure to store the unused parts in a safe place for
future use. Retain this manual for future reference.

) Wall-Mount
Screen Size Screw Bracket
(Inch) location | i

ocation
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Screw location
When installing the Wall-Mount Adjuster on the LCD
Display or LCD Monitor.

Installation:
Please refer to Setup Guide bundled in the LCD
Display or LCD Monitor together with this manual.

Remove the screws from the rear of the LCD Display
or LCD Monitor.

Note

* For 55/65/75/85 screen size LCD Display or LCD
Monitor user. Please keep these screws for fixing
this Wall-Mount Adjuster at step [3].

Attach the Wall-Mount Attachment (supplied with
the LCD Display or LCD Monitor) to the rear of the
LCD Display or LCD Monitor (to make it parallel with
the wall).

Attach the Wall-Mount Adjuster using the four
screws supplied.
Refer to the “Screw location” in the table.

Attach the Wall-Mount Bracket (not supplied) to the
Wall-Mount Adjuster.

Refer to the “Wall-Mount Bracket location” in the
table.

When place the LCD Display or LCD Monitor
vertically, Sony logo mark must be set top position.

Before setting up the LCD Display or LCD

Monitor

Be sure to consider the following while setting up

the LCD Display or LCD Monitor:

* Disconnect all cables when carrying the LCD
Display or LCD Monitor.

* Carry the LCD Display or LCD Monitor with the
adequate number of people; larger size LCD
Displays or LCD Monitors require two or more
people (three or more people for FW-85BZ40L /
FW-85BZ35L / FW-85BZ30L).

* Correct hand placement while carrying the LCD
Display or LCD Monitor is very important for safety
and to avoid damage.

FW-85BZ40L / FW-85BZ35L / FW-85BZ30L

FW-75BZ40L / FW-75BZ35L / FW-75BZ30L /
FW-65BZ40L / FW-65BZ35L / FW-65BZ30L /
FW-55BZ40L / FW-55BZ35L / FW-55BZ30L /
FW-50BZ30L / FW-43BZ30L

Specifications

Dimensions (Approx.) (w x h x d) (mm) /
(inches)

WA(L): 30x 635 %10/ 13/:4x 25 x /5,

WA(S): 30 x 415 %10 /13/16 16 /5 x B/,

Mass (Approx.) (g) / (0z)
WA(L): 420 /14.6
WA(S): 280/9.6

Note
« Design and specifications are subject to change
without notice.

Commencez par lire ces consignes de sécurité afin
de préserver votre sécurité personnelle et d'éviter
les dégats matériels.

Avant d'utiliser le dispositif d'ajustement de
fixation murale

Ce dispositif d'ajustement de fixation murale corrige
le décalage de I'emplacement du support de fixation
murale par rapport a la position centrale de I'écran
[A]. Veuillez tout d’abord déterminer si vous avez
besoin d'utiliser ce dispositif d'ajustement de
fixation murale. Si vous n'avez pas besoin de placer
le support de fixation murale au centre de I'écran,
vous n'avez pas besoin d'utiliser ce dispositif.

Utilisation d'un support de fixation murale
Votre écran LCD ou votre moniteur LCD peut étre
monté sur un mur a l'aide d'un support de fixation
murale (non fourni). Pour certains écrans LCD ou
moniteurs LCD de plus grande taille, il peut étre
nécessaire de retirer le support de table,
reportez-vous aux instructions fournies avec I'écran
LCD ou le moniteur LCD.

Installation du dispositif d"ajustement de fixation
murale

Remarque

« Sivous utilisez un tournevis électrique, réglez le
couple a environ 1,5 N-m {15 kgf-cm}.

« Veillez aranger en lieu s{r les piéces excédentaires
envue d'une utilisation future. Conservez ce
manuel pour toute référence ultérieure.

Emplacement
Taille d'écran Emplacement | dusupportde
(pouces) des vis fixation
murale
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Emplacement des vis
Lors de I'installation du dispositif d'ajustement de
fixation murale sur I'’écran LCD ou le moniteur LCD.

Installation :

Veuillez vous reporter au Guide d'installation fourni
avec I'écran LCD ou le moniteur LCD en plus de ce
manuel.

aJ
Retirez les vis a 'arriere de I'écran LCD ou du
moniteur LCD.

Remarque

 Pour I'utilisateur d'un écran LCD ou moniteur LCD
de taille 55/65/75/85. Veuillez conserver ces vis
pour fixer ce dispositif d'ajustement de fixation
murale a I'étape [3].

Fixez I'accessoire de fixation murale (fourni avec
I'écran LCD ou le moniteur LCD) a I'arriere de I'écran
LCD ou du moniteur LCD (pour le rendre paralléle au
mur).

Fixez le dispositif d'ajustement de fixation murale a
I'aide des quatre vis fournies.

Reportez-vous a « Emplacement des vis » dans le
tableau.

Fixez le Support de fixation murale (non fourni) au
dispositif d'ajustement de fixation murale.
Reportez-vous a « Emplacement du support de
fixation murale » dans le tableau.

Lorsque I'écran LCD ou le moniteur LCD est
positionné a la verticale, le logo Sony doit se trouver
en haut.

Avant d'installer I'écran LCD ou le moniteur

LCD

Tenez compte des points suivants lorsque vous

installez I'écran LCD ou le moniteur LCD :

* Débranchez tous les cables lorsque vous
transportez I'écran LCD ou le moniteur LCD.

« Transportez I'écran LCD ou le moniteur LCD avec un
nombre suffisant de personnes; les écrans LCD ou
les moniteurs LCD de grande taille nécessitent
deux personnes ou plus (trois personnes ou plus
pour FW-85BZ40L / FW-85BZ35L / FW-85BZ30L).

* Le placement correct des mains lors du transport
de I"écran LCD ou du moniteur LCD est trés
important pour la sécurité et pour éviter les
dommages.

FW-85BZ40L / FW-85BZ35L / FW-85BZ30L

i

FW-75BZ40L / FW-75BZ35L / FW-75BZ30L /
FW-65BZ40L / FW-65BZ35L / FW-65BZ30L /
FW-55BZ40L / FW-55BZ35L / FW-55BZ30L /
FW-50BZ30L / FW-43BZ30L

Spécifications

Dimensions (Environ) (I x h x p) (mm) /
(pouces)

WA(L): 30 x 635 x 10 /13/;5 % 25 x /3,
WA(S): 30 x 415 x10 /13/16x 16 3/ x /3,

Poids (Environ) (g) / (0z)
WA(L): 420 / 14,6
WA(S): 280 /9,6

Remarque
« La conception et les spécifications sont sujettes a
modification sans préavis.

Lea estas instrucciones de seguridad para garantizar
su seguridad personal y evitar dafios materiales.

Antes de usar el ajustador del Soporte de
pared

Este ajustador de soporte de pared corrige la
desviacion de la ubicacion del soporte de pared
respecto a la posicion central de la pantalla [A].
Tenga en cuenta si necesita usar el ajustador del
Soporte de pared antes de la instalacién. Sino
necesita colocar la abrazadera del soporte de pared
en el centro de la pantalla, no hace falta que use
esto.

Usar un Soporte de pared

La Pantalla LCD o el Monitor LCD pueden montarse a
un Soporte de pared adecuado (no suministrado). Es
posbile que algunas Pantallas LCD o Monitores LCD
de mayor tamafio requieran la retirada del soporte
de sobremesa, consulte las instrucciones
proporcionadas con la Pantalla LCD o el Monitor LCD.

Instalar el ajustador del Soporte de pared

Nota

« Si utiliza un destornillador eléctrico, ponga la
torsion a aproximadamente 1,5 N-m {15 kgf-cm}.

* Asegurese de guardar las piezas no utilizadas en
un lugar seguro para usarlas a futuro. Conserve
este manual para poder consultarlo en el futuro.

remosels | uncocinge | Uicdindel
p los tornillos p
(pulgadas) pared
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Ubicacion de los tornillos
Alinstalar el ajustador del Soporte de pared en la
Pantalla LCD o el Monitor LCD.

Instalacion:

Consulte la Guia de configuraciéon suministrada con
la Pantalla LCD o el Monitor LCD junto con este
manual.

Retire los tornillos de la parte trasera de la Pantalla
LCD o el Monitor LCD.

Nota

 Para usuarios de la Pantalla LCD o el Monitor LCD
de tamafio 55/65/75/85. Conserve los tornillos
para fijar el ajustador del Soporte de pared en el
paso [3].

Una la union de pared (suministrada con la Pantalla
LCD o el Monitor LCD) a la parte trasera de la Pantalla
LCD o el Monitor LCD (para que esté en paralelo a la
pared).

Sujete el ajustador del Soporte de pared haciendo
uso de los cuatro tornillos suministrados.

Consulte la seccion “Ubicacion de los tornillos” en la
tabla.

Coloque el Soporte de pared (no suministrado) al
ajustador del Soporte de pared.

Consulte la seccion “Ubicacion del Soporte de pared”
enlatabla.

Al colocar la Pantalla LCD o el Monitor LCD de forma
vertical, el logotipo de Sony debe estar en la
posicion superior.

Antes de configurar la PantallaLCD o el

Monitor LCD

Asegurese de tener en cuenta lo siguiente mientras

configura la Pantalla LCD o el Monitor LCD:

» Desconecte todos los cables mientras traslada la
Pantalla LCD o el Monitor LCD.

« Traslade la Pantalla LCD o el Monitor LCD con la
cantidad adecuada de personas; se requieren dos
0 mas personas para las Pantallas LCD o Monitores
LCD de mayor tamafio (tres o mas personas para la
FW-85BZ40L / FW-85BZ35L / FW-85BZ30L).

 Colocar correctamente las manos al trasladar la
Pantalla LCD o el Monitor LCD es fundamental para
la seguridad y para evitar dafios.

FW-85BZ40L / FW-85BZ35L / FW-85BZ30L

FW-75BZ40L / FW-75BZ35L / FW-75BZ30L /
FW-65BZ40L / FW-65BZ35L / FW-65BZ30L /
FW-55BZ40L / FW-55BZ35L / FW-55BZ30L /
FW-50BZ30L / FW-43BZ30L

Especificaciones

Dimensiones (Aprox.) (ancho x alto x fondo)
(mm) / (pulgadas)

WA(L): 30 x635%10 /13/;4x 25 x /3,

WA(S): 30 x415 %10 /13/16 X163/ x /3,

Peso (Aprox.) (g) / (0z)
WA(L): 420 /14,6
WA(S): 280/ 9,6

Nota
« El disefio y las especificaciones estan sujetos a
cambios sin previo aviso.

Nederlands

Lees eerst deze veiligheidsinstructies om uw
persoonlijke veiligheid te garanderen en materiéle
schade te voorkomen.

V66r gebruik van de wandmontageadapter
Deze wandmontageadapter corrigeert de
verschuiving van de plaats van de
wandmontagesteun ten opzichte van de
middenpositie van scherm [A]. Bedenk eerst of u
deze wandmontageadapter nodig hebt. Als u de
wandmontagesteun niet ten opzichte van het
scherm hoeft te centreren, dan hoeft u dit niet te
gebruiken.

Gebruik van een wandmontagesteun

Het Icd-scherm of de lcd-monitor kan tegen een
wand worden bevestigd met een geschikte
wandmontagesteun (niet bijgeleverd). Bij sommige
grotere Icd-schermen of lcd-monitoren moet de
tafelstandaard wellicht worden verwijderd. Zie de
instructies die bij het Icd-scherm of de Icd-monitor
zijn geleverd.

1 m d dq

ievande

Opmerkingen

« Bij gebruik van een elektrische schroevendraaier
moet het moment op ongeveer 1,5 N-m {15 kgf-cm}
worden ingesteld.

* Bewaar de ongebruikte onderdelen op een veilige
plaats voor toekomstig gebruik. Bewaar deze
handleiding voor toekomstig gebruik.

Schermgrootte Plaats Plaats van de
(inch) schroef | wandmontagesteun
43 A
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Plaats schroef
Voor het installeren van de wandmontageadapter
op het lcd-scherm of de Icd-monitor.

Installatie:

Zie de bij het Icd-scherm of de Icd-monitor
geleverde installatiehandleiding in combinatie met
deze handleiding.

Verwijder de schroeven aan de achterzijde van het
lcd-scherm of de Icd-monitor.

Opmerkingen

« Voor gebruikers van lcd-scherm of Icd-monitor met
een grootte van 55/65/75/85 inch. Bewaar deze
schroeven om de wandmontageadapter bij stap
te bevestigen.

Bevestig de bevestigingsplaat voor de
wandmontage (bijgeleverd met het Icd-scherm of
de Icd-monitor) aan de achterzijde van het
lcd-scherm of de Icd-monitor (om het evenwijdig
aan de wand te maken).

Bevestig de wandmontageadapter met de vier
bijgeleverde schroeven.
Zie de "Plaats schroef" in de tabel.

Bevestig de wandmontagesteun (niet bijgeleverd)
op de wandmontageadapter.

Zie de "Plaats van de wandmontagesteun" in de
tabel.

Als het Icd-scherm of de Icd-monitor verticaal wordt
geplaatst, moet het Sony-logo bovenaan zijn.

Voordat het Icd-scherm of de Icd-monitor

wordt geinstalleerd

Houd bij het installeren van het Icd-scherm of de

lcd-monitor rekening met het volgende:

* Koppel alle kabels los wanneer u het Icd-scherm of
de lcd-monitor draagt.

* Draag het Icd-scherm of de lcd-monitor met een
voldoende aantal mensen. Een groter formaat
lcd-scherm of lcd-monitor vergt twee of meer
personen (drie of meer personen voor
FW-85BZ40L / FW-85BZ35L / FW-85BZ30L).

* Het op de juiste plaats vasthouden tijdens het
dragen van het lcd-scherm of de lcd-monitor is
belangrijk voor de veiligheid en ter voorkoming
van schade.

FW-85BZ40L / FW-85BZ35L / FW-85BZ30L

FW-75BZ40L / FW-75BZ35L / FW-75BZ30L /
FW-65BZ40L / FW-65BZ35L / FW-65BZ30L /
FW-55BZ40L / FW-55BZ35L / FW-55BZ30L /
FW-50BZ30L / FW-43BZ30L

Specificaties

Afmetingen (ong.) (b x h x d) (mm)
WA(L): 30 x 635 x 10
WA(S): 30 x 415 x10

Gewicht (ong.) (g)
WA(L): 420
WA(S): 280

Opmerkingen
* Ontwerp en specificaties kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Bitte beachten Sie die folgenden
Sicherheitshinweise, um Verletzungen oder
Sachschaden zu vermeiden.

Vor der Verwendung des
Wandhalterungseinstellers

Dieser Wandhalterungseinsteller korrigiert den
Versatz der Wandhalterung zur Mittenposition [A]
des Bildschirms. Bitte tiberlegen Sie vor der
Verwendung, ob Sie diesen
Wandhalterungseinsteller benutzen miissen. Wenn
Sie die Wandhalterung nicht zur Bildschirmmitte hin
ausrichten missen, bendétigen Sie dies nicht.

Verwenden einer Wandhalterung

Das LCD-Display oder der LCD-Monitor kann mit
einer geeigneten Wandhalterung (nicht mitgeliefert)
an einer Wand montiert werden. Bei einigen
gréBeren LCD-Displays oder LCD-Monitoren kann es
erforderlich sein, den Tischstander zu entfernen;
siehe die mit dem LCD-Display oder LCD-Monitor
gelieferten Hinweise.

Einrichten des Wandhalterungseinstellers

Hinweis

« Wenn Sie einen elektrischen Schraubendreher
benutzen, setzen Sie das Drehmoment bei etwa
1,5N-m {15 kgf-cm} an.

* Bewahren Sie die unbenutzten Teile fir eine
spatere Verwendung an einem sicheren Ort auf.
Bewahren Sie dieses Handbuch zum spateren
Nachschlagen auf.

BildschirmgréBe | Position der Position der
(Zoll) Schrauben | Wandhalterung
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Position der Schrauben
Bei der Installation des Wandhalterungseinstellers
am LCD-Display oder LCD-Monitor.

Installation:

Bitte lesen Sie das im Lieferumfang des LCD-Displays
oder LCD-Monitors enthaltene
Einrichtungshandbuch zusammen mit diesem
Handbuch.

Entfernen Sie die Schrauben an der Rickseite des

LCD-Displays oder LCD-Monitors.

Hinweis

* Fur Benutzer von LCD-Displays oder LCD-
Monitoren mit einer Bildschirmgrée von
55/65/75/85. Bitte bewahren Sie diese
Schrauben fur die Befestigung dieses
Wandhalterungseinstellers in Schritt [3] auf.

Befestigen Sie die Wandmontagebefestigung (mit

dem LCD-Display oder LCD-Monitor mitgeliefert) an
der Rickseite des LCD-Displays oder LCD-Monitors
(parallel zur Wand).

Befestigen Sie den Wandhalterungseinsteller mit
den vier mitgelieferten Schrauben.
Siehe ,Position der Schrauben”in der Tabelle.

(4]

Bringen Sie die Wandhalterung (nicht mitgeliefert)
am Wandhalterungseinsteller an.

Siehe ,Position der Wandhalterung”in der Tabelle.

Q

Wenn Sie das LCD-Display oder den LCD-Monitor
vertikal aufstellen, muss das Sony-Logo oben
positioniert sein.

Vor dem Einrichten des LCD-Displays oder

LCD-Monitors

Beachten Sie beim Einrichten des LCD-Displays oder

LCD-Monitors Folgendes:

« Trennen Sie alle Kabel, wenn Sie das LCD-Display
oder den LCD-Monitor tragen.

* Tragen Sie das LCD-Display oder den LCD-Monitor
mit einer angemessenen Anzahl von Personen.
GroBere LCD-Displays oder LCD-Monitore
erfordern zwei oder mehr Personen (drei oder
mehr Personen flr FW-85BZ40L/FW-85BZ35L/
FW-85BZ30L).

» Die richtige Handhaltung beim Tragen des
LCD-Displays oder LCD-Monitors ist sehr wichtig
flr die Sicherheit und um Schaden zu vermeiden.

FW-85BZ40L / FW-85BZ35L / FW-85BZ30L

FW-75BZ40L / FW-75BZ35L / FW-75BZ30L /
FW-65BZ40L / FW-65BZ35L / FW-65BZ30L /
FW-55BZ40L / FW-55BZ35L / FW-55BZ30L /
FW-50BZ30L / FW-43BZ30L

Technische Daten

Abmessungen (ca.) (B x H x T) (mm)
WA(L): 30 x 635 x 10
WA(S): 30 x415 %10

Gewicht (ca.) (g)

WA(L): 420

WA(S): 280

Hinweis

« Anderungen, die dem technischen Fortschritt
dienen, bleiben vorbehalten.

Portugués

Leia estas instru¢des de seguranga para assegurar a
sua seguranga pessoal e evitar danos materiais.

Antes de utilizar o Regulador de Parede

O Regulador de Parede corrige o deslocamento da
localizacdo do Suporte de Parede para a posicdo
central do ecra [A]. Por favor considere se necessita
de utilizar este Regulador de Parede antes de o
fazer. Se ndo precisa de colocar o Suporte de Parede
no centro do ecrd, ndo precisa utilizar isto.

Utilizar um Suporte de parede

O Ecra LCD ou o Monitor LCD pode ser montado
numa parede utilizando um Suporte de parede (ndo
fornecido). Alguns dos Ecrés LCD ou dos Monitores
LCD de maior tamanho podem exigir aremocdo do
Suporte de Mesa, consulte as instru¢des fornecidas
com o Ecrd LCD ou o Monitor LCD.

Configurar o Regulador de Parede

Nota

« Se utilizar uma chave de fendas elétrica, fixe o
torque para aproximadamente 1,5 N-m {15 kgf-cm}.

* Guarde as pecas que ndo utilizar num lugar seguro
para poder utiliza-las no futuro. Guarde este
manual para poder consulta-lo no futuro.

Dimensdes R Localizacéo
do Ecra I&gca;'rz;cuzz do Suporte de

(Polegadas) P Parede
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Localiza¢do do parafuso
Quando instalar o Regulador de Parede no Ecra LCD
ou Monitor LCD.

Instalagdo:

Consulte o Guia de Configuragao fornecido com o
Ecrd LCD ou o Monitor LCD juntamente com este
manual.

Retire os parafusos da parte de tras do Ecra LCD ou
Monitor LCD.

Nota

« Para o utilizador de Ecra LCD ou Monitor LCD com
ecrd de dimensdes 55/65/75/85. Por favor guarde
estes parafusos para fixar este Regulador de
Parede no passo [3].

Instale a Fixagdo de Parede (fornecida com o Ecra
LCD ou Monitor LCD) a parte de tras do Ecra LCD ou
Monitor LCD (para ficar paralelo a parede).

Instale o Regulador de Parede utilizando os quatro
parafusos fornecidos.
Consulte a “Localizagdo do parafuso” na tabela.

Instalar o Suporte de Parede (ndo fornecido) ao
Regulador de Parede.

Consulte a “Localizagdo do Suporte de Parede” na
tabela.

Quando colocar o Ecra LCD ou Monitor LCD na
vertical, o logo Sony deve estar no topo.

Antes de configurar o Ecrd LCD ou o Monitor

LCD

Certifique-se de que considera o seguinte ao

configurar o Ecrd LCD ou o Monitor LCD:

* Desligue todos os cabos quando transportar o Ecrd
LCD ou o Monitor LCD.

¢ O Ecrd LCD ou o Monitor LCD deve ser transportado
pelo nimero adequado de pessoas. Sdo
necessarias duas ou mais pessoas no caso dos
Ecras LCD ou dos Monitores LCD de maior tamanho
(trés ou mais pessoas para FW-85BZ40L /
FW-85BZ35L / FW-85BZ30L).

* O posicionamento correto das maos ao transportar
0 Ecra LCD ou o Monitor LCD é muito importante
para fins de seguranca e evitar a ocorréncia de
danos.

FW-85BZ40L / FW-85BZ35L / FW-85BZ30L

FW-75BZ40L / FW-75BZ35L / FW-75BZ30L /
FW-65BZ40L / FW-65BZ35L / FW-65BZ30L /
FW-55BZ40L / FW-55BZ35L / FW-55BZ30L /
FW-50BZ30L / FW-43BZ30L

Caracteristicas técnicas

Dimensdes (Aprox.) (larg. x alt. x prof.) (mm)
WA(L): 30 x 635 x 10
WA(S): 30 x 415 x 10

Peso (Aprox.) (g)
WA(L): 420
WA(S): 280

Nota
« O design e as caracteristicas técnicas estdo sujeitas
a alteragdo sem aviso prévio.

Leggere le presenti istruzioni per la sicurezza per
garantire la sicurezza delle persone ed evitare danni
alla proprieta.

Prima di utilizzare il regolatore per il
montaggio a parete

Questo regolatore per il montaggio a parete
corregge |'offset della posizione della staffa di
montaggio a parete nella posizione centrale dello
schermo [A]. Considerare se & necessario utilizzare
questo regolatore per il montaggio a parete prima
dell’'uso. Se non si deve posizionare la staffa di
montaggio a parete al centro dello schermo, non &
necessario utilizzarlo.

Utilizzo di una staffa di montaggio a parete

Il display LCD o il monitor LCD puo essere installato a
parete utilizzando una staffa di montaggio a parete
(non in dotazione). Alcuni display LCD o monitor LCD
di dimensioni maggiori potrebbero richiedere la
rimozione del supporto da tavolo, fare riferimento
alle istruzioni fornite con il display LCD o il monitor
LCD.

Imp ione del regol
parete

peril ioa

Nota

* Se si utilizza un cacciavite elettrico, impostare la
coppia di serraggio a circa 1,5 N-m {15 kgf-cm}.

* Assicurarsi di conservare le parti inutilizzate in un
luogo sicuro per un utilizzo futuro. Conservare il
presente manuale per riferimenti futuri.

Dimensioni Posizione
Posizione della staffa di
schermo o N
- delle viti montaggio a
(pollici)
parete
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Posizione delle viti
Quando siinstalla il regolatore per il montaggio a
parete sul display LCD o sul monitor LCD.

Installazione:

Fare riferimento alla Guida di installazione inclusa
nel display LCD o nel monitor LCD insieme al
presente manuale.

Rimuovere le viti dal retro del display LCD o del
monitor LCD.

Nota

* Per utenti di display LCD o monitor LCD con
dimensioni dello schermo da 55/65/75/85.
Conservare queste viti per fissare questo
regolatore per il montaggio a parete al passo [3].

Collegare l'accessorio di montaggio a parete (in
dotazione con il display LCD o il monitor LCD) al retro
del display LCD o del monitor LCD (per renderlo
parallelo alla parete).

Collegare il regolatore per il montaggio a parete
utilizzando le quattro viti in dotazione.

Fare riferimento alla “Posizione delle viti” nella
tabella.

Fissare la staffa di montaggio a parete (nonin
dotazione) al regolatore per il montaggio a parete.
Fare riferimento alla “Posizione della staffa di
montaggio a parete” nella tabella.

<

Quando si collocaiil display LCD o il monitor LCD
verticalmente, il logo Sony deve essere posizionato
inalto.

Prima di impostare il display LCD o il monitor

LCD

Assicurarsi di considerare quanto segue durante

I'impostazione del display LCD o del monitor LCD:

* Scollegare tutti i cavi durante il trasporto del
display LCD o del monitor LCD.

e Trasportare il display LCD o il monitor LCD con un
numero adeguato di persone; i display LCD o i
monitor LCD di dimensioni maggiori richiedono
due o pil persone (tre o piu persone per
FW-85BZ40L / FW-85BZ35L / FW-85BZ30L).

« |l corretto posizionamento delle mani durante il
trasporto del display LCD o del monitor LCD e
estremamente importante per la sicurezza e per
evitare danni.

FW-85BZ40L / FW-85BZ35L / FW-85BZ30L

FW-75BZ40L / FW-75BZ35L / FW-75BZ30L /
FW-65BZ40L / FW-65BZ35L / FW-65BZ30L /
FW-55BZ40L / FW-55BZ35L / FW-55BZ30L /
FW-50BZ30L / FW-43BZ30L

Caratteristiche tecniche

Dimensioni (circa) (I x a x p) (mm)
WA(L): 30 x 635 x 10
WA(S): 30 x 415 x 10

Peso (circa) (g)
WA(L): 420
WA(S): 280

Nota
* Design e caratteristiche tecniche sono soggettia
modifiche senza preavviso.

Las igenom dessa sakerhetsinstruktioner for att
forsakra dig om din sékerhet och férhindra skador
pa egendom.

Innan du anvander vaggfastjusteraren
Denna vaggfastjusterare korrigerar férskjutningen
for vaggfastets plats till mittpositionen for skarm
[A]. Fundera igenom om du behéver anvénda
denna véaggfastjusterare innan anvandning. Om du
inte behdver placera vaggfastet mot skarmens mitt
behéver du inte anvanda den.

Anvéanda ett vaggfaste

LCD-skarmytan eller LCD-bildskarmen kan
monteras pa en vagg med ett passande vaggfaste
(medfoljer ej). For vissa storre LCD-skarmytor och
LCD-bildskdrmar kan det kravas att man tar bort
bordsstativet; se instruktionerna som medféljde
LCD-skarmytan eller LCD-bildskarmen.

Installera vaggfastjusteraren

Obs!

¢ Om du anvander en elektrisk skruvdragare, stéll
in viidmomentet pa ungefar 1,5 N-m {15 kgf-cm}.

« Glém inte att spara oanvanda delar pa en séker
plats for framtida anvéandning. Spara denna
bruksanvisning for framtida anvandning.

Skarmstorlek Placering av Plats for
(tum) skruvar vaggfaste
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Placering av skruvar
N&r du installerar vaggfastjusteraren pa
LCD-skarmytan eller LCD-bildskarmen.

Installation:
Se Startguiden som kom med LCD-skarmytan eller
LCD-bildskarmen ihop med denna manual.

Lossa skruvarna pa LCD-skarmytans eller
LCD-bildskarmens baksida.

Obs!

¢ For anvandare av LCD-skarmyta eller
LCD-bildskérm av storleken 55/65/75/85.
Behall dessa skruvar for att fista denna
vaggfastjusterare i steg [3].

Fast vaggfastanordningen (medféljer
LCD-skarmytan eller LCD-bildskarmen) mot
LCD-skarmytans eller LCD-bildskarmens baksida
(for att fa den parallell med vaggen).

Fast vaggfastjusteraren med de fyra medféljande
skruvarna.
Se "Placering av skruvar” i tabellen.

Fast vaggfastet (medfoljer ej) mot
vaggfastjusteraren.
Se "Plats for vaggfaste” i tabellen.

Nar LCD-skarmytan eller LCD-bildskarmen placeras
vertikalt maste Sonys logotypmarke vara installerat
i topposition.

Innan du installerar LCD-skarmytan eller

LCD-bildskdrmen

Se till att iaktta féljande nér du stéller in

LCD-skarmytan eller LCD-bildskdrmen:

* Koppla ur alla kablar nar du bar LCD-skarmytan
eller LCD-bildskarmen.

o Bar LCD-skarmytan eller LCD-bildskarmen med
tillrackligt antal personer; for storre storlekar pa
LCD-skarmytor eller LCD-bildskarmar kravs tva
eller fler personer (tre eller fler personer for
FW-85BZ40L / FW-85BZ35L / FW-85BZ30L).

 Korrekt handplacering nar LCD-skarmytan eller
LCD-bildskdrmen bars ar valdigt viktigt for
sakerhet och fér att undvika skada.

FW-85BZ40L / FW-85BZ35L / FW-85BZ30L

FW-75BZ40L / FW-75BZ35L / FW-75BZ30L /
FW-65BZ40L / FW-65BZ35L / FW-65BZ30L /
FW-55BZ40L / FW-55BZ35L / FW-55BZ30L /
FW-50BZ30L / FW-43BZ30L

Specifikationer

Métt (Ca.) (b x h xd) (mm)
WA(L): 30 x 635 x 10
WA(S): 30 x 415 x 10

Vikt(Ca.)(g)
WA(L): 420
WA(S): 280

Obs!
» Design och specifikationer kan @ndras utan
férvarning.

Sikkerhedsforanstaltningerne nedenfor skal laeses
for at beskytte dig og undga tingskade.

For du bruger justeringsenheden til
vagmontering

Denne justeringsenhed til veegmontering
korrigerer forskydningen af placeringen af
beslaget til vaegmontering til midterpositionen for
skaerm [A]. Overvej, om du skal bruge denne
justeringsenhed til vaegmontering for brug. Hvis
du ikke behgver at saette beslaget til
vaegmontering til midten af skaermen, behever du
ikke bruge dette.

Anvendelse af beslag til veegmontering
LCD-displayet eller LCD-skaermen kan monteres pa
en vag ved hjzelp af et egnet beslag til
vaegmontering (medfelger ikke). Visse storre
LCD-display eller LCD-skaerme kraever muligvis, at
LCD-skaermfoden fijernes. Se instruktionerne, der
fulgte med LCD-displayet eller LCD-skaermen.

Op ing af justeri heden til ing

Bemaerk

* Ved brug af elektrisk skruetraekker, saettes
moment til omkring 1,5 N-m {15 kgf-cm}.

* Sgrg for at opbevare dele, der ikke bruges,
et sikkert sted til brug i fremtiden. Gem
vejledningen til senere brug.

Skaermsterrelse | Placering Placering_af
(tommer) af skrue beslag il
vaegmontering
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Placering af skrue

Nar du installerer justeringsenheden til
vaegmontering pa LCD-displayet eller
LCD-skeaermen.

Installation:

Se venligst installationsvejledningen, der falger
med LCD-displayet eller LCD-skaermen sammen
med denne vejledning.

Fjern skruer fra bagsiden af LCD-displayet eller
LCD-skaermen.

Bemaerk

« Til bruger af skaermstarrelse 55/65/75/85
LCD-display eller LCD-skaerm. Gem disse skruer
til fastgering af denne justeringsenhed til
vaegmontering i trin [3].

Forbind tilslutningen til veegmontering (der folger
med LCD-displayet eller LCD-skaermen) til
bagsiden af LCD-displayet eller LCD-skaermen (for
at gere den parallel med muren).

Fastger justeringsenheden til veegmontering ved
hjeelp af de fire medfelgende skruer.
Se "Placering af skrue" i tabellen.

Fastger beslaget til vaegmontering (medfalger
ikke) justeringsenheden til veegmontering.

Se "Placering af beslag til veegmontering” i
tabellen.

Nar LCD-displayet eller LCD-skaermen placeres
lodret, skal Sony-logomaerket veere gverst.

For opsaetning af LCD-displayet eller

LCD-skaermen

Serg for at overveje folgende under opsaetning af

LCD-displayet eller LCD-skaermen:

« Frakobl alle kabler, nar LCD-displayet eller
LCD-skaermen baeres.

* Baer LCD-displayet eller LCD-skaermen med det
nedvendige antal personer; sterre LCD-display
eller LCD-skaerme kraever to eller flere personer
(tre eller flere personer til FW-85BZ40L /
FW-85BZ35L / FW-85BZ30L).

* Korrekt placering af haenderne mens
LCD-displayet eller LCD-skaermen baeres er
meget vigtigt af hensyn til sikkerheden og for at
undga skader.

FW-85BZ40L / FW-85BZ35L / FW-85BZ30L

FW-75BZ40L / FW-75BZ35L / FW-75BZ30L /
FW-65BZ40L / FW-65BZ35L / FW-65BZ30L /
FW-55BZ40L / FW-55BZ35L / FW-55BZ30L /
FW-50BZ30L / FW-43BZ30L

Specifikationer

Mal (Ca.) (b x h x d) (mm)
WA(L): 30 x 635 x 10
WA(S): 30 x 415 x 10

Vagt (Ca.)(9)
WA(L): 420
WA(S): 280

Bemark
* Design og specifikationer kan sendres uden
varsel.

Lukekaa nama turvaohjeet oman turvallisuutenne
varmistamiseksi ja omaisuusvahinkojen
valttamiseksi.

Ennen seindasennussaatimen kayttoa

Téama seindasennussaadin siirtaa
seindasennuskiinnittimen sijainnin naytén
keskikohtaan Harkitse ennen kayttoa,
tarvitseeko sinun kayttaa tata

ind aadinta. Jos seindasennuskiinnitinta
a nayton keskelle, tata saadinta

eitarvitse kayttaa.

Seindasennuskiinnittimen kdyttaminen
LCD-ndyton voi asentaa seindan
seindasennuskiinnittimella (ei sisally
toimitukseen). Joissakin suurikokoisissa
LCD-naytodissa tdma voi edellyttdd pdytdjalustan
irrottamista. Katso LCD-ndytdn mukana
toimitettuja ohjeita.

Seina aatimen

Huomautus

* Jos kaytat sahkoista ruuvitalttaa, aseta
vaantémomentiksi noin 1,5 N-m {15 kgf-cm}.

* Pane kayttamattomat osat talteen turvalliseen
paikkaan tulevaa kayttotarvetta varten. Sailyta
tama kayttoohje tulevaa kayttoa varten.

ngign Ruuvin | Seindasennuskiinnittimen
(tuuma) sijainti sijainti
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Ruuvin sijainti
Kun asennat seindasennussaadintd LCD-ndyttoon.

Asennus:

Tutustu LCD-nayton mukana toimitettuun
Asetusoppaaseen yhdessa taman kayttboppaan
kanssa.

Irrota ruuvit LCD-nayton takaosasta.

Huomautus

* 55/65/75/85 nayton kokoiselle LCD-naytdn
kayttajalle. Sailyta ndma ruuvit, jotta voit
kiinnittaa taman seinaasennussaatimen
vaiheessa [3].

[2]

Kiinnita seindasennuksen kiinnitysosa (sisaltyy
LCD-naytdn toimitukseen) LCD-ndyton takaosaan
(jotta se on seinan kanssa samansuuntainen).

[3]

Kiinnita seindasennussaadin neljalla mukana
toimitetulla ruuvilla.

Katso taulukon kohta "Ruuvin sijainti”.

Kiinnita seindasennuskiinnitin (ei sisally
toimitukseen) seindasennussaatimeen.

Katso taulukon kohta "Seindasennuskiinnittimen
sijainti”.

Kun LCD-néytt6 asetetaan pystysuoraan,
Sony-logomerkki on asetettava yldasentoon.

Ennen LCD-ndyt6n asennusta

Huomioi seuraavat asiat asentaessasi

LCD-nayttoa:

« Irrota kaikki kaapelit, kun siirrdt LCD-nayttoa.

* Ota LCD-nayton kantamiseen mukaan riittava
maara avustajia. Suurikokoisten LCD-néayttéjen
siirtdmiseen tarvitaan vahintaan kaksi kantajaa
(vahintaan kolme malleille FW-85BZ40L /
FW-85BZ35L / FW-85BZ30L).

* Oikeista kohdista kiinni pitdminen LCD-naytt6a
kannettaessa on erittdin tarkeda turvallisuuden
vuoksi ja vahinkojen vélttamiseksi.

FW-85BZ40L / FW-85BZ35L / FW-85BZ30L

FW-75BZ40L / FW-75BZ35L / FW-75BZ30L /
FW-65BZ40L / FW-65BZ35L / FW-65BZ30L /
FW-55BZ40L / FW-55BZ35L / FW-55BZ30L /
FW-50BZ30L / FW-43BZ30L

Tekniset tiedot

Mitat (Noin) (I x k x s) (mm)
WA(L): 30 x 635 x 10
WA(S): 30 x 415 x 10

Paino (Noin) (g)
WA(L): 420
WA(S): 280

Huomautus
* Rakennetta ja teknisia tietoja saatetaan muuttaa
siita erikseen ilmoittamatta.

Les gjennom disse sikkerhetsinstruksene for & sikre
din egen personlige sikkerhet og forhindre
eiendomsskade.

For bruk av veggmonteringsjusteringen
Denne veggmonteringsjusteringen korrigerer
forskyvingen av plasseringen for
veggmonteringsbraketten til senterposisjonen pa
skjerm Vurder om du behgver & bruke denne
veggmonteringsjusteringen for du tar den i bruk.
Hvis det ikke er ngdvendig a plassere
veggmonteringsbraketten pa midten av skjermen,
behgver du ikke bruke denne.

Bruke en veggmonteringsbrakett
LCD-displayet eller LCD-skjermen kan monteres pa
envegg med en passende veggmonteringsbrakett
(medfelger ikke). Noen starre LCD-displayer eller
LCD-skjermer vil kunne kreve at bordstativet
demonteres, se instruksjoner som fglger med
LCD-displayet eller LCD-skjermen.

Oppsett for veggmonteringsjusteringen

Merknader

o Stillmoment til ca. 1,5 N-m {15 kgf-cm} hvis det
brukes en elektrisk skrutrekker.

« Sgrg for at de ubrukte delene blir oppbevart pa
en trygg plass for framtidig bruk. Behold denne
handboken for fremtidig referanse.

Skjermstarrelse Plassering av
Skrueplassering | veggmonte-
(tommer) h
ringsbrakett
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Skrueplassering
Ved montering av veggmonteringsjusteringen pa
LCD-displayet eller LCD-skjermen.

Installasjon:

Se Innstillingsveiledningen som er pakket sammen
med LCD-displayet eller LCD-skjermen sammen
med denne veiledningen.

Fjern skruene fra baksiden av LCD-displayet eller
LCD-skjermen.

Merknader

 For brukere av LCD-display eller LCD-skjerm
med skjermstorrelse 55/65/75/85. Ta vare pa
disse skruene for bruk ved montering av denne
veggmonteringsjusteringen i trinn [3].


https://manuals.plus/m/60ab51e93ec42e078ec318d6fcaf5ec4ed26f47974f2feff7011f94579a8761b

Fest veggmonteringsfestet (felger med
LCD-displayet eller LCD-skjermen) bak pa
LCD-displayet eller LCD-skjermen (for & gjere den
parallell med veggen).

Fest veggmonteringsjusteringen med de fire
medfelgende skruene.
Se "Skrueplassering" i tabellen.

Fest veggmonteringsbraketten (medfelger ikke) til
veggmonteringsjusteringen.

Se "Plassering av veggmonteringsbrakett” i
tabellen.

Nar LCD-displayet eller LCD-skjermen plasseres
vertikalt, ma Sony-logoen plasseres i topp-
posisjonen.

For LCD-displayet eller LCD-skjermen

innstilles

Ta hensyn til felgende nar du innstiller

LCD-displayet eller LCD-skjermen:

« Koble fra alle kabler nar du baerer LCD-displayet
eller LCD-skjermen.

* Baer LCD-displayet eller LCD-skjermen med et
passende antall personer, starre LCD-displayer
eller LCD-skjermer krever to eller flere personer
(tre eller flere personer for FW-85BZ40L /
FW-85BZ35L / FW-85BZ30L).

« Korrigering av hendenes plassering nar
LCD-displayet eller LCD-skjermen baeres, er svaert
viktig for sikkerhet og for a unngéa skader.

FW-85BZ40L / FW-85BZ35L / FW-85BZ30L

FW-75BZ40L / FW-75BZ35L / FW-75BZ30L /
FW-65BZ40L / FW-65BZ35L / FW-65BZ30L /
FW-55BZ40L / FW-55BZ35L / FW-55BZ30L /
FW-50BZ30L / FW-43BZ30L

Spesifikasjoner

Mal (ca.) (b x h x d) (mm)
WA(L): 30 x 635 x 10
WA(S): 30 x 415 x 10

Vekt (ca.) (g)
WA(L): 420
WA(S): 280

Merknader
* Design og spesifikasjoner kan endres uten varsel.

Nalezy przeczytac niniejsze instrukcje dotyczace
bezpieczeristwa w celu zapewnienia wtasnego
bezpieczenstwa i uniknigcia szkdd materialnych.

Przed uzyciem regulatora $ciennego
Regulator montazu nasciennego stuzy do
korygowania przesuniecia uchwytu sciennego w
stosunku do $rodkowego potozenia ekranu [A].
Przed skorzystaniem z tego regulatora sciennego
nalezy rozwazy¢, czy jest on potrzebny. Jego
zastosowanie nie jest konieczne, jesli nie ma
potrzeby ustawienia uchwytu sciennego na srodku
ekranu.

Montaz z uzyciem uchwytu sciennego
Wyswietlacz LCD lub monitor LCD mozna
zamocowac na $cianie z uzyciem uchwytu
$ciennego (nie nalezy do wyposazenia). Niektore
wieksze wyswietlacze LCD lub monitory LCD moga
wymagac zdemontowania podstawy blatu; nalezy
zapoznac sie z instrukcjami dostarczonymi z
wyswietlaczem LCD lub monitorem LCD.

Zakladani 1 &ci

Uwaga

* W przypadku stosowania wkretarki ustaw
moment dokrecenia na ok.1,5 N-m {15 kgf-cm}.

* Przechowac niezuzyte elementy w bezpiecznym
miejscu w celu ich uzycia w przysztosci. Nalezy
zachowac te instrukcje w celu wykorzystania w
przysztosci.

Wielkos¢ Lokalizacja Lokalizacja
¢ uchwytu
ekranu (cale) $ruby uc
$ciennego
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Lokalizacja sruby
Podczas instalowania regulatora sciennego na
wyswietlaczu LCD lub monitorze LCD.

Instalacja:

Zapoznaj sie z przewodnikiem ustawiery
dotaczonym do wyswietlacza LCD lub monitora
LCD wraz z niniejszg instrukcja.

Odkrec sruby z tylnego panelu wyswietlacza LCD
lub monitora LCD.

Uwaga

* W przypadku 0séb korzystajacych z wyswietlacza
LCD lub monitora LCD z ekranem o rozmiarze
55/65/75/85. Zachowaj te Sruby w celu
zamocowania regulatora $ciennego w kroku [3].

Przymocuj uchwyt $cienny (dostarczony z
wyswietlaczem LCD lub monitorem LCD) z tytu
wyswietlacza LCD lub monitora LCD (aby ustawic¢
go réwnolegle do $ciany).

Przymocuj regulator scienny za pomocg czterech
dostarczonych srub.
Patrz sekcja ,Lokalizacja sruby” w tabeli.

Przymocuj uchwyt $cienny (nie nalezy do
wyposazenia) do regulatora sciennego.

Patrz sekcja ,Lokalizacja uchwytu $ciennego” w
tabeli.

W przypadku ustawiania wyswietlacza LCD lub
monitora LCD w pionie logo Sony musi znajdowac
sie u gory.

Przed ustawieniem wyswietlacza LCD lub

monitora LCD

Podczas ustawiania wyswietlacza LCD lub

monitora LCD nalezy zwréci¢ uwage na

nastepujace kwestie:

* Na czas przenoszenia wyswietlacza LCD lub
monitora LCD nalezy odfaczy¢ wszystkie kable.

* Wyswietlacz LCD lub monitor LCD nalezy
przenosi¢ w odpowiednia liczbe oséb; wieksze
wyswietlacze LCD lub monitory LCD wymagaja
udziatu dwéch lub wiecej 0séb (trzech lub wiecej
w przypadku modelu FW-85BZ40L /
FW-85BZ35L / FW-85BZ30L).

¢ Prawidtowe utozenie rak podczas przenoszenia
wyswietlacza LCD lub monitora LCD jest bardzo
wazne dla bezpieczenstwa i unikniecia
uszkodzen.

FW-85BZ40L / FW-85BZ35L / FW-85BZ30L

FW-75BZ40L / FW-75BZ35L / FW-75BZ30L /
FW-65BZ40L / FW-65BZ35L / FW-65BZ30L /
FW-55BZ40L / FW-55BZ35L / FW-55BZ30L /
FW-50BZ30L / FW-43BZ30L

Dane techniczne

Wymiary (przyblizone) (szer. x wys .x gt.)
(mm)

WA(L): 30 x 635 x 10

WA(S): 30 x 415 x10

Waga (przyblizona) (g)
WA(L): 420
WA(S): 280

Uwaga
« Projekt i dane techniczne moga zostac¢ zmienione
bez powiadomienia.

EAANVIKG

AlaBdaote auTég TG 0dnyieg aodaAeiog yia
AOYOUG TIPOOWTILKAG AODAAELAG KAL YLOL TNV
QATOTPOTIF) UALKWV {NHLWV.

MNpw amnoé tn xprion tou NMpocapuoyéa
Emtoixiag TomoBétnong

O MNpooappoyéag Emitoixtag TomoBETnong
SLOPOWVEL TN HETATOTILON TNG B€0NG TNG
Emitoixtag Baong otnv Kevtptkn B€on tng 08dvng
[A]. Amodaciote av xpeldeTat va
Xpnotpototoete autdv Tov Mpooappoyéa
Emtoixiag TomoBEétnong. Av 6ev XpelaeTat va
TOTOBETNOETE TNV ETtoixta Baon 0to KEvTpo g
0806vn¢, eV XPELETETAL VO TOV XPNOLUOTIOLOETE.

Xprion Emtoixiag Baong

H 086vn LCD pmopei va otnptxOei o€ toixo
XpNnolpomolwvtag KATdAANAN Emttoixia Baon
(6ev mapéxetadl). Ma oplopéveg OBGveg LCD
HeyaAUTEPOU PEVEBOUG PTTOPEL va aTtatteital n
adaipeon Tng Baong Emitpameqiag
TomoBEtnong. AvatpEéETe oTLg 08nyieg Tou
Tapéyovtal pe tnv 086vn LCD.

Eykatdotaon tou Mpocappoyéa Emtoixiag
TomoBtnong

Inpeiwon

o AV XPNOLUOTIOLEITE NAEKTPLKO KATOORISL,
pubuiote T porr epimou 0to 1,5 N-m
{15 kgf-cm}.

* Opovtiote va pUAGEETE Ta EEQPTAATA TTOU
S€V XPNOLUOTIOOATE O AOPAAEG HEPOG YL
HEANOVTLKT Xprion. DUAGETE aUTO TO eyXeLpidLO
08NYLWV yLa LEAAOVTLKT XPron.

MéyeBog O¢an
08dvng ©¢on Bidag Emtoixiag
(Ivtoeg) Bdong
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Oéon Bidag

Katd tnv eykatdotaon tou Mpooappoyéa
Emtitoixtag Tomo®étnong otnv 086vn LCD.

Eykataotaon:

AvatpéETe oTov 08Nnyo EYKATATTAONG TTOU
TaPEXETAL HE TNV 086N LCD padi pe autd to
eyXeLpiSLO.

AdaLp€oTe TIG BiSEC ot TO oW HEPOG TNG
0006vng LCD.

Inpueiwon

o [La ToV XpRoTN peyEBoug 08dvng LCD
55/65/75/85. DUAAETE QUTEC TG BIdES yLa Tn
oTepEwan autol Tou Mpooappoyeéa Emttoixtag
TomoBétnong oto Bripa [3].

Tuvdéote to E§dpTnua Emitoixiag Baong
(rapéxetat pe Tnv 0B6VN LCD) 0To Tiow PEPOG
NG 086vVNG LCD (yta va eivat TapdAANAQ e TOV
T0iX0).

Tuvdéote Tov Mpooappoyéa Emitoixtag
TomoB£TNOoNG XPNOLHOTIOLWVTAG TLG TETTEPLS
TapeXOUEVEG BISEG.

AvaTtpéEte otn "@€on Ribag” oTov Tivaka.

[4]

Tuvdéote tnv Emitoixia Baon (6ev mapéxetat)
otov MNpooappoyéa Emttoixtag TomoBetnong.
AvatpéEte otn "O€on Emitoixiag Bdong" otov
Tivaka.

Q

Katd tnv tomodétnon tg 086vng LCD oe
KOTOKOPUPO TIPOTAVATOALONS, TO AOYOTUTIO TNG
Sony TPETEL vaL BPIOKETAL OTO TTAVW HEPOG.

MNpw amnoé tnv eykataotacn tng 006vng

LCD

NG&Bete uTOPN Ta €EAG KATA TNV EYKATAOTAON

NG 0B6vNg LCD:

¢ ATtooUVSETTE OAa Ta KaAWSLa dTAV
petapEpete TNV 086N LCD.

e HOB06vN LCD mpémel va petadpEpetal amd Tov
KOTAAANAO aptOUo6 atopwv. OL 086veg LCD
peyaAUTEPOU peYEBOUG amtalTolv 5Uo 1
TieploodTepa dropa (tpia r TEpLocOTEPQ
drtopa yia Tig FW-85BZ40L / FW-85BZ35L /
FW-85BZ30L).

¢ HowaoTr TOTIOBETNON TWV XEPLWV KATA TN
petadopd tg 08dvng LCD eivat ToAD
ONUAVTIKA YL TNV aoPAAELQ KaL TNV artopuyn
TIPOKANONG {NHLEG.

FW-85BZ40L / FW-85BZ35L / FW-85BZ30L

FW-75BZ40L / FW-75BZ35L / FW-75BZ30L /
FW-65BZ40L / FW-65BZ35L / FW-65BZ30L /
FW-55BZ40L / FW-55BZ35L / FW-55BZ30L /
FW-50BZ30L / FW-43BZ30L

TEXVIKG XAPAKTNPLOTIKG

Awnotdoelg (Nepimou) (1t x v x B) (mm)
WA(L): 30 x 635 x 10
WA(S): 30 x 415 x 10

Bapog (Mepimou) (g)
WA(L): 420
WA(S): 280

Inueiwon
¢ O OXEBLATHOG KOL TOL TEXVIKA XOPOKTNPLOTIKA
uTtOKeLVTAL O€ aAAayn Xwpig TtpoetdoToinon.

Kisisel glivenliginizi saglamak ve maddi hasari
onlemek icin litfen bu glvenlik talimatlarini
okuyun.

Duvar Aski Ayarlayici Kullanmadan Once

Bu Duvar Aski Ayarlayici, Duvar Aski Aparatin
konumunun ofsetini [A] ekraninin orta konumuna
dizeltir. Litfen bu Duvar Aski Ayarlayiciyi
kullanmadan 6nce kullanip kullanmamaniz
gerektigini distnln. Duvar Aski Aparatini ekranin
ortasina koymaniz gerekmiyorsa bunu kullanmaniz
da gerekmez.

Duvar Aski Aparati Kullanimi

LCD Ekran veya LCD Monitdr, bir Duvar Aski Aparati
(trainle birlikte verilmez) kullanilarak duvara monte
edilebilir. Daha buylk boyutlu bazi LCD Ekranlar
veya LCD Monitorler, Masaustl Standinin
cikariimasini gerektirebilir; LCD Ekran veya LCD
Monitér ile birlikte verilen talimatlara bakin.

Duvar Aski Ayarlayicinin Ayarlanmasi

Not

o Elektrikli tornavida kullaniyorsaniz, torku yaklasik
1,5 N-m {15 kgf-cm} olarak ayarlayin.

¢ Kullanilmayan parcalar daha sonra kullanmak
icin gtivenli bir yerde depolayin. Bu kilavuzu daha
sonra basvurmak icin saklayin.

Duvar Aski
Ekran Boyutu Vida konumu Aparati
(inc) konumu
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Vida konumu
LCD Ekran veya LCD Monitore Duvar Aski
Ayarlayictyt monte ederken.

Montaj:
Lutfen bu kilavuzla, LCD Ekran veya LCD Monitér ile
birlikte verilen Kurulum Kilavuzuna bakin.

Vidalari LCD Ekran veya LCD Monitérinin
arkasindan sokun.

Not

¢ 55/65/75/85 ekran boyutlu LCD Ekran veya LCD
Monitér kullanicisi icin. Litfen adim [3]'te bu
Duvar Aski Ayarlayiciyi sabitlemek icin bu vidalari
saklayin.

[2]

Duvar Aski Aparatini (LCD ekran veya LCD Monitér
ile birlikte verilir) LCD Ekran veya LCD Monitorin
arkasina takin (duvarla paralel hale getirmek icin).

Urlnle birlikte verilen dért vidayi kullanarak Duvar
Aski Ayarlayiciyr takin.
Tablodaki “Vida konumu”na bakin.

Duvar Aski Aparatini (Grtinle verilmez) Duvar Aski
Ayarlayiciya tutturun.
Tablodaki “Duvar Aski Aparati konumu”na bakin.

LCD Ekran veya LCD Monitéru dikey olarak
konumlandirirken Sony logo isareti (st konuma
ayarlanmalidir.

LCD Ekran veya LCD Monitorin kurulumunu

yapmadan 6nce

LCD Ekran veya LCD Monitortin kurulumunu

yaparken asagidakileri dikkate aldiginizdan emin

olun:

¢ LCD Ekran veya LCD Monitori tasirken tim
kablolari ayirin.

o LCD Ekrani veya LCD Monitori yeterli sayida
kisiyle tasiyin; daha buylk boyutlu LCD Ekranlar
veya LCD Monitérlerin tasinmasi, iki veya daha
fazla kisi gerektirir (FW-85BZ40L / FW-85BZ35L /
FW-85BZ30L icin (ig veya daha fazla kisi).

¢ LCD Ekran veya LCD Monitor( tasirken ellerin
dogru yerlestiriimesi, glivenlik ve hasar
gérmemesi agisindan ¢ok 6nemlidir.

FW-85BZ40L / FW-85BZ35L / FW-85BZ30L

FW-75BZ40L / FW-75BZ35L / FW-75BZ30L /
FW-65BZ40L / FW-65BZ35L / FW-65BZ30L /
FW-55BZ40L / FW-55BZ35L / FW-55BZ30L /
FW-50BZ30L / FW-43BZ30L

Spesifikasyonlar

Boyutlar (yakl.) (g x y x d) (mm)
WA(L): 30 x 635 x 10
WA(S): 30 x 415 x 10

Agirhk (yakl.) (g)
WA(L): 420
WA(S): 280

Not
« Tasarim ve spesifikasyonlarda bilgi vermeksizin
dedisiklik yapilabilir.

MpoyuTaiiTe 3TV HCTPYKLWW MO TEXHIKe
6e30nacHOCTK, 4TOObI 06eCNeYnTb IMYHYI0
6e30MacHOCTb 1 NPeIOTBPATUTL MOBPEXAEHE
MNMyLLecTBa.

MNepep ncnonb3oBaHMeM PEryiMpoBOYHOro
npucnoco6neHns Ans HaCTeHHOW
YCTaHOBKMU

JlaHHoe perynupoBoyHoe npucnocobnexue ans
HaCTeHHOW YCTaHOBKU KOPPEKTUPYET CMeLLeHre
MNONOXEHNS KPOHLUTENHA AN HaCTeHHOM
YCTaHOBKU OTHOCUTE/IbHO LIEHTPaIbHOTo
nonoxeHus skpana [A]. Mepep ycTaHoBKOA
onpeaenuTe, ecTb M HeO6X0AUMOCTb B JAHHOM
perynmpoBoYHOM npucnocobnexnu. Ecnu
KpenneHne KpOoHLUTERHA ANS HACTEHHOMN
YCTaHOBKM K LIEHTPasIbHO HacTh 3KpaHa He
TpebyeTcsi, AaHHOE PeryNMpoBoYHoe
npucnocobnexne He NoHago6MTCS.

Wcnonb3oBaHue KpOHLUTeHa A1 HACTEHHOMN
YCTaHOBKM

XK Aucnneit nnm XK MOHUTOP MOXHO YCTaHOBUTb
Ha CTeHe C MOMOLLIbI0 COOTBETCTBYIOLLEr0
KPOHLLUTEIHA [/151 HACTEHHOW YCTaHOBKM (He BXOAUT
B KOoMnnekT). B npouecce yctaHosku XK Aucnnes
nnun XK MoHnTOopa 60MbLUMX pa3MepOB MOXET
BO3HUKHYTb HEOGXOAVMOCTb OTCOEAVNHUTL
HaCTOMbHYIO MOACTABKY; CM. UHCTPYKLMW, BXOASLLE
B komnekT XK Auncnnes unu XK Monutopa.

Y perynup 0 NpUCr
ANS HACTeHHON YCTaHOBKK

Mpumeyanue

* [pU UCMONb30BAHNV 3NEKTPUYECKO
OTBEPTKM 3aAalTe MOMEHT 3aTsXKU, PaBHbIN
npn6amnsnTensHo 1,5 H-m {15 krc-cm}.

¢ XpaHuTe Heuncnosb3oBaHHbIe AeTanu B HaAeXXHOM
MecTe, 4To6bl B ByayLLEM UX MOXHO BbI10
ncnonb3osaTh. COXxpaHUTe 3T0 PyKOBOACTBO AN1s
obpalleHns K HeMy B lafibHelLwem.

Pasme PacnonoxeHune
5 aus PacnonoxeHue | KpoHLTeHa
( »opMMos) BUHTOB NS HAaCTeHHOW
Al yCTaHOBKN
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Pacnono>xeHne BUHTOB

B npoLiecce ycTaHOBKY PeryipoBO4YHOro
nNpYcnoco6ieHns ANs HAaCTEHHOW yCTaHOBKM Ha KK
Iucnnen nnv XK MoHuTop.

YcraHoBKa:

CM. pyKOBOJCTBO MO YCTaHOBKE, BKNIOYEHHOE B
komnnekT XK Ancnnes nnm XK MoHuTopa BMecTe ¢
HaCTOALWMM PYKOBOACTBOM.

3BnekuTe BUHTbI U3 3aaHel naHenu XK Aucnnesa
nnn XK MoHunTopa.

Mpumevanne

« [1na nonb3osateneit XK Aucnnees nnm XK
MoHunTOpOB C pasmepom 3kpaHa 55/65/75/85
noiimoB. CoxpaHuTe BUHTbI ANs GpukcaLmm
PerynMpoBOYHOro NpUcnocobnexHns Ans
HaCTeHHOI ycTaHoBKM Ha Tane [3].

MpukpenuTe feTany KPOHLITEHA ANt HACTEHHON
ycTaHoBKM (noctasnsiemsle BMecTe ¢ XK ucnneem
v XK MoHuTopom) K 3aaHei nanenu XK Aucnnes
nnu XK MoHuTopa (napannensHo cteHe).

MpuKpenuTe perynnpoBoYHoe Nprucnocobnexmne
MOMOLLbIO YETbIPEX BXOAALLWX B KOMMIEKT BUHTOB.
Cm. pasgen “PacnonoxeHvie BUHTOB" B TabnuLe.

4]

MNpukpennTe KPOHLUTEWH A5 HACTEHHOI YCTaHOBKMN
(He BXOAMT B KOMMEKT) K PerysIMpoBOYHOMY
nprcnocobnexumio.

CM. pasgen “PacnonoxeHve KpoHLwwTenHa Ans
HaCTeHHON ycTaHoBKM" B TabaunLe.

Korpa XK Avcnneit nam XK MoHWUTOp ycTaHOBNEH
BEPTUKasIbHO, IOroTUM Sony A0/KeH GbiTb
HanpasJieH BBEPX.

Mepep yctaHoBkom XK Aucnnes nnm XK
MoHutopa
B npouecce ycranoskm XK Aucnnes nnm XK
MoHuTopa cnefyinTe NpuBeAEHHbIM YKa3aHUsIM:
 [epepn Tem, kak nepeHocuTb XK Ancnneid nnm XK
MoHUTOp, OTCOeAUHNTE BCe Kabenu.
* [Ina neperockn XK Aucnnes nnn XK MoHuTopa
HeoBX0MMO LOCTaTOYHOE KOMIMYeCTBO JIofiel;
ans nepeHockn XK Aucnnes nnm XK MoHutopa
6onbLUVX pasmepos TpebyioTca ABa nnu Gonee
yenosek (ans mogenen FW-85BZ40L /
FW-85BZ35L / FW-85BZ30L Tpebyetcsa Tpu nnun
6oree yenoBek).
B uensix 6e30nacHOCTY 1 BO U3bexaHune
NOBPEeX/eHUs U3eNs KpaiiHe BaXKHO
NpaBUILHO PACMONOXUTbL PYKV B NpoLiecce
nepexocku XK Jucnnes nnm XK MoHnTopa.

FW-85BZ40L / FW-85BZ35L / FW-85BZ30L

FW-75BZ40L / FW-75BZ35L / FW-75BZ30L /
FW-65BZ40L / FW-65BZ35L / FW-65BZ30L /
FW-55BZ40L / FW-55BZ35L / FW-55BZ30L /
FW-50BZ30L / FW-43BZ30L

TexHuveckue XapaKTepuCTukKun

Pa3mepbl (npu6n.) (w x B x r) (MMm)
WA(L): 30 x 635 x 10
WA(S): 30 x 415 x10

Macca (npu6a.) (r)
WA(L): 420
WA(S): 280

Mpumeyanue
L4 KOHCprKLLI/IH N TeXHNn4eCcKne XxapaktepucTtmkmn
moryTt 6bITb M3MeHeHbI 6e3 yBeaAoOMNeHusa.

YkpaiHcbka

LLLo6 y6e3neumnT BnacHe XUTTS i1 340pOB’'s Ta
3an06irT NOLWKOAXKEHHIO MaliHa, yBaXXHO
npounTaiiTe Ui iIHCTPYKLT 3 TexHikn 6e3neku.

MepLu HDX MOYMHATN KOPUCTYBaTUCA
perynaTopoM HacTiHHOTO KpinsieHHs
Perynatop HacTiIHHOrO KPinieHHs KOpUrye 3cys
KPOHLUTENHA A1 HACTIHHOTO KPINaeHHs A0
LeHTPanbHOro NonoxeHHs ekpaHa [Al. Mepen,
3aCTOCYBaHHAM NoAyMaiiTe, Yn AoLlinbHe
BUKOPUCTaHHS LIbOrO PerynsTopa HacTiHHOro
KpinneHHs. AkLo Hemae noTpebu BCTaHOBNIOBATU
KPOHLUTEIH A9 HACTIHHOMO KPIMjeHHs Mo LeHTpy
eKpaHa, He BUKOPWCTOBYITE OT0.

BUKOPUCTaHHSA KPOHLUTEHA ANS HACTIHHOTO
KpinieHHs

PK ekpaH a6o PK MOHiTOp MOXHa BCTaHOBUTMN Ha
CTiHy 33 IONOMOTOO BiAMOBIAHOIO KPOHLUTEHA ANs
HAaCTIHHOTO KPINNeHHs (He BXOAWUTb A0 KOMMNIEKTY
nocrayanHs). ins aeakux PK ekpaHis abo PK
MOHITOPIB 6iNlbLLOro PO3mipy, MOXNBO, NOTPIGHO
6yae 3HATU HaCTINbHY NiANOPY; NepernsHbTe AoAaHI
1o PK ekpaHa abo PK MoHiTOpa iHCTpyKLii.

HanawTyBaHHs perynstopa HacTiHHOTO KpinneHHs

Mpumitka

¢ Y pasi BUKOPUCTaHHS eNeKTPUYHOT BUKPYTKI
3apainTe KpyTUNbHNIA MOMEHT NPUGAN3HO
1,5 H-m {15 krc-cm}).

* 060B'A3KOBO 36epeXxiTh HEBUKOPUCTaHI
KOMMOHEHTN B 6e3ne4yHoMy MicLi Ha BUNaaok,
AKLLO BOHU 3HaL06MATHCS B MABYTHHOMY.
36epexiTb Leit NOCiIGHNK AN BUKOPUCTAHHSA B
ManbyTHbOMY.

Po3Mi Po3TallyBaHHs
ex aHZ Po3TallyBaHHs | KpOHLUTEHa
( K?IZMI/I) IBUHTIB ONS HACTIHHOTO
A KpinaeHHs
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Po3TallyBaHHS FBUHTIB
Mip yac BCTaHOBNEHHS perynstopa HacTiHHOro
KpinneHHsa Ha PK ekpaH a6o PK MmoHiTop.

BcraHoBneHHs:
KopucTyiiTecs nociGHUKOM i3 HanawTyBaHHs PK
ekpaHa abo PK MoHiTopa pa3om i3 LM nocibH1KoM.

BuKpyTiTh rBUHTK i3 3aAHbOT NaHeni PK ekpaHa abo
PK moHiTOpa.

Mpumitka

* [Ina kopuctysadis PK ekpaHis abo PK MmoHiTopis
i3 po3mipom ekpaHa 55/65/75/85. 36epiraiTe ui
FBUHTU ANA KPINJIEHHSA PerynaTopa HacTiHHOro
KpinneHHs y kpouj [3].

MpuKpINiTb HACTIHHE KpineHHs (qoaaeTbea o PK
ekpaHa abo PK MoHiTopa) A0 3aAHboi naHeni PK
ekpaHa abo PK MoHiTopa (1106 KpinneHHs 6yno
napanesibHe Ao CTiHw).

3a [10MOMOro0 YOTVPBLOX MBUHTIB, LLIO I0AAI0THCS,
NPUKPYTITb PErynaTop HaCTIHHOTO KPINieHHs.
MepernsHbTe po3ain «Po3TallyBaHHS MBUHTIB» Y
Tabnuui.

4

MpuenHaiiTe KPOHLWTEWH AN HACTIHHOTO KPiMaIeHHs
(He BXOASATb A0 KOMMNEKTY MOCTaYaHHs) 0
perynstopa HacTiHHOTO KpinieHHs.

MepernsHbTe po3/in «Po3TallyBaHHSA KPOHLUTEHA
A5 HACTIHHOTO KPinneHHs» B Tabnuu,.

Akwo PK ekpaH abo PK MoHiTOp po3TalloByBaTu
BepTUKaNbHO, 1OroT1n Sony NnoBuUHeH nepebysatun y
BEPXHill YacTWHi.

MNepep HanawTyBaHHAM PK ekpaHa a6o PK

MOHiTopa

MNip yac HanawTyBaHHs PK ekpaHa abo PK moHiTopa

060B'SI3KOBO BpaxoByiiTe Take:

* Bin'epgHaiiTe Bci kabeni, konu nepeHocnte PK
ekpaH abo PK MoHiTop.

* MepeHocutn PK ekpaH a6o PK MOHiTOp NoBrHHa

BiNOBIZHA KiNbKiCTb NOAEI; AN nepeHeceHHs PK

ekpaHa abo PK moHiTopa 6inbLuoro po3mipy

noTpi6HO ABOE abo binbLue noaen (Tpoe abo

6inbwe ana mogenei FW-85BZ40L /

FW-85BZ35L / FW-85BZ30L).

MpaBunbHe po3TallyBaHHSA PYK Nif vac

nepeHeceHHs PK ekpaHa abo PK MmoHiTopa € ayxe

BaX/MBMM Ans 6e3neku Ta 3anobiraHHs

MOLLUKOZKEHHIO.

FW-85BZ40L / FW-85BZ35L / FW-85BZ30L

FW-75BZ40L / FW-75BZ35L / FW-75BZ30L /
FW-65BZ40L / FW-65BZ35L / FW-65BZ30L /
FW-55BZ40L / FW-55BZ35L / FW-55BZ30L /
FW-50BZ30L / FW-43BZ30L

TexHi4Hi xapaKTepucTuKn

Po3mipum (npn6n.) (w x B x r) (Mm)

WA(L): 30 x 635%10

WA(S): 30 x 415 x 10

Bara (npu6n.)(r)

WA(L): 420

WA(S): 280

Mpumitka

* 30BHIiLLHI BUNSA, | TEXHIYHI XapaKTepucTukm
MOXYTb 6YTV 3MiHEHi 6e3 nonepeaXKeHHs.
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